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Lokal examensbeskrivning

Filosofie masterexamen
Huvudomrade: Overséttningsvetenskap

inriktning: Tolkning
inriktning: Oversittning

Translation Studies

specialization: Interpreting
specialization: Translation

Oversittningsvetenskap ir ett forskningsfilt med en gemensam kérna och tv4 inriktningar:
tolkning och oversittning. I den gemensamma kérnan finns frimst studier av férmedling
mellan sprak och de kognitiva, textuella och sociala processer som &r involverade i dessa
aktiviteter. En viktig skillnad mellan inriktningarna &r att oversittning frimst handlar om
skriftliga verksamheter, medan tolkning oftast innebér ett inslag av mer eller mindre spontant
tal. Hybridformerna dr dock manga. Exempelvis ingar sévil tal som skrift i undertextning av
filmer och tv-program och tolkning kan innebéra en blandning av olika modaliteter, saval
skrift och tal som tecken. Oversittningsvetenskapen har genom &ren utvecklat en rad olika
teorier och metoder, mer eller mindre specifika for de bada inriktningarna. Dessutom anvinds
och vidareutvecklas metoder och teorier fran en rad andra discipliner, sprakvetenskapliga
savil som beteendevetenskapliga. Studieobjekt kan vara tolkning och dverséttning som
spraklig, kognitiv eller social aktivitet och studierna kan handla om hur dessa utfors, i samspel
med tal- och textproducenter och lyssnare/ldsare. Savél tolkning som dverséttning
forekommer bade som yrkesmissig och spontan, icke-professionell verksamhet. Det innebér
att allt fran barns spontana tolkning for skolkamrater och foridldrar och ungdomars egna
undertexter av kultfilmer, till professionella dverséttares arbete med skonlitteratur eller
lagtexter kan studeras inom dverséttningsvetenskapen. Studieobjektet kan dven vara aktiva
tolkar och &versittare som individer och som grupper i samhéllet, deras historia och deras
position i global eller nationell dverséttningsindustri.

Beskrivningen av huvudomrédet 4r faststdlld av Humanistiska fakultetsndmnden 2015-09-08.

1. Faststilllande
Examensbeskrivning for filosofie masterexamen i Oversattningsvetenskap vid Stockholms
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Stockholms
universitet

universitet dr faststdlld av Humanistiska fakultetsnimnden 2015-12-15 och reviderad 2018-04-04
i enlighet med hogskoleférordningen SFS 1993:100, bilaga 2 — examensordningen. Senast
reviderad 2019-06-12.

2. Niva

Avancerad niva.
3. Krav for examen

3.1 Beskrivning av utbildning pa berord niva

Utbildningen ska vila pa vetenskaplig grund samt pa beprovad erfarenhet.

Utbildningen ska visentligen bygga pa de kunskaper som studenterna far inom utbildning
pé grundniva eller motsvarande kunskaper.

Utbildningen ska innebéra fordjupning av kunskaper, fardigheter och formégor i
forhallande till utbildning pa grundnivé och ska, utdver vad som géller for utbildning pa
grundniva,

- ytterligare utveckla studenternas férmaga att sjalvstandigt integrera och anvinda
kunskaper,

- utveckla studenternas formaga att hantera komplexa foreteelser, fragestillningar och
situationer,och

- utveckla studenternas forutsittningar for yrkesverksamhet som stéller stora krav pa
sjalvstandighet eller for forsknings- och utvecklingsarbete.

3.2 Ml

Kunskap och forstaelse

For filosofie masterexamen ska studenten

- visa kunskap och forstaelse inom dversittningsvetenskap, inbegripet savil brett kunnande
inom Oversittningsvetenskapen som visentligt férdjupade kunskaper inom vissa delar av
oversattningsvetenskapen samt fordjupad insikt i aktuellt forsknings- och
utvecklingsarbete, och

- visa fordjupad metodkunskap inom overséttningsvetenskap.

Fardighet och férmaga

For filosofie masterexamen ska studenten

- visa formaéga att kritiskt och systematiskt integrera kunskap och att analysera, bedéma
och hantera komplexa foreteelser, fragestéllningar och situationer dven med begransad
information,

- visa forméga att kritiskt, sjilvstdndigt och kreativt identifiera och formulera frage-
stillningar, att planera och med adekvata metoder genomfora kvalificerade uppgifter inom
givna tidsramar och dirigenom bidra till kunskapsutvecklingen samt att utviardera detta
arbete,

- visa formaga att i savil nationella som internationella sammanhang muntligt och
skriftligt klart redogdra for och diskutera sina slutsatser och den kunskap och de argument
som ligger till grund for dessa i dialog med olika grupper, och
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- visa sédan fardighet som fordras for att delta i forsknings- och utvecklingsarbete eller for
att sjalvsténdigt arbeta i annankvalificerad verksamhet.

Varderingsformaga och forhallningssatt

For filosofie masterexamen ska studenten

- visa forméga att inom Sverséttningsvetenskap gora beddmningar med hénsyn till
relevanta vetenskapliga, samhélleliga och etiska aspekter samt visa medvetenhet om etiska
aspekter pa forsknings-och utvecklingsarbete,

- visa insikt om vetenskapens mojligheter och begréansningar, dess roll i samhéllet och
manniskors ansvar for hur denanvinds, och

- visa formaga att identifiera sitt behov av ytterligare kunskap och att ta ansvar for sin
kunskapsutveckling.

3.3 Lokalamal
Inga lokala mal.

3.4 Omfattning

Filosofie masterexamen uppnas efter att studenten fullgjort kursfordringar om 120
hogskolepodng, varav minst 75 hogskolepoidng med férdjupning inom
Oversédttningsvetenskap. Daértill stills krav pd avlagd kandidatexamen, konstnérlig
kandidatexamen, yrkesexamen om minst 180 hdgskolepoing eller motsvarande utlandsk
examen.

Undantag fran kravet pé en tidigare examen fér goras for en student som antagits till
utbildningen utan att ha haft grundlaggande behdrighet i form av en examen. Detta géller
dock inte om det vid antagningen gjorts undantag pa grund av att examensbevis inte hunnit
utfirdas. Omfattningen av kurser pa grundnivé ér begrénsad till hogst 30 hogskolepoéng.

3.5 Kurser inom huvudomradet inklusive sjilvstindigtarbete
For filosofie masterexamen ska studenten ha godkint resultat pa foljande eller
motsvarande kurser:

For Masterprogram i tolkning med studiegdng tolkning:

Tolkning — 6versiktskurs, 7,5 hogskolepoing
Oversittningsvetenskaplig teori och metod, 7,5 hogskolepoiing
Samtida forskning om tolkning, 7,5 hogskolepoing

Tolkanvindning i offentlig sektor, 7,5 hogskolepodng
Ovriga kurser, 15 hdgskolepoing

samt
Tolkning — masterkurs, 30 hogskolepoédng

eller



4(6)
“’fi-
.‘.*.;%@g
&
Yy 4 ot
Stockholms
universitet

thSy
)t"/.

o

Tolkning — magisterkurs, 15 hogskolepoédng
Tolkning — masterkurs, 15 hogskolepoédng

F6r Masterprogram i tolkning med studiegang konferenstolkning:
Tolkning — dversiktskurs, 7,5 hogskolepoing

Introduktion till konferenstolkning, 15 hogskolepoing
Facksprik och EU-terminologi, 7,5 hogskolepoédng
Konferenstolkning I, 15 hogskolepoidng

Konferenstolkning I, 7,5 hogskolepodng

Samtida forskning om tolkning, 7,5 hogskolepoing
Oversittningsvetenskaplig teori och metod, 7,5 hogskolepoiing
samt

Konferenstolkning III, 7,5 hogskolepoing
eller

Ovrig kurs inom valfritt huvudomrade, 7,5 hégskolepoing (se rubrik 3.6)

samt
Tolkning — masterkurs, 30 hogskolepoédng
eller

Tolkning — magisterkurs, 15 hogskolepoédng
Tolkning — masterkurs, 15 hogskolepoéng

For Masterprogram 1 Overséttning:

Oversittning och samhille, 7,5 hogskolepoing
Oversittningsvetenskaplig teori och metod, 7,5 hogskolepoiing
Fackoversittning I, 7,5 hogskolepoidng
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Facksprak och terminologi, 7,5 hogskolepoédng
Fackoversittning 11, 7,5 hogskolepoidng
Samtida dversattningsforskning, 7,5 hogskolepoing

samt

Oversittning — masterkurs, 30 hdgskolepoing
eller

Qverséittning — magisterkurs, 15 hdgskolepoing
Oversittning — masterkurs, 15 hogskolepoédng

Inom ramen for kursfordringarna ska studenten ha fullgjort ett sjélvstédndigt arbete
(examensarbete) om minst 30 hogskolepoidng inom Oversittningsvetenskap. Det
sjalvstindiga arbetet far omfatta mindre dn 30 hogskolepoing, dock minst 15
hogskolepoidng, om studenten redan har fullgjort ett sjélvstindigt arbete pa avancerad niva
om minst 15 hogskolepodng inom Oversittningsvetenskap eller motsvarande fran utlandsk
utbildning.

3.6 Ovrigakurser

For filosofie masterexamen ska studenten ha godként resultat pa 6vriga kurser om
totalt 30 hogskolepodng. For Masterprogram i tolkning med studiegéng
konferenstolkning krivs dock 7,5 hogskolepodng enligt ovan.

samt

Vetenskaplighet och forskningsetik, 7,5 hogskolepoidng (huvudomréde filosofi) Avancerad
akademisk engelska, 7,5 hogskolepodng (huvudomride engelska)

3.7 Tillgodoriknanden
Det ar forestandare i samrad med studierektor som beslutar om tillgodordknanden och
undantag fran obligatoriska kurser inom huvudomradet 6versittningsvetenskap.

4. Overgangsregler

Huvudomradet dr den examensbdrande delen i denna filosofie masterexamen. Vid
aterkallande av huvudomradesstatus, dvs niar denna masterexamen inte langre kan utfardas
ifran ett visst datum (med undantag f6r student som uppfyllt fordringarna for
oversittningsvetenskap innan huvudomradesstatus aterkallats) géller foljande (se dven
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Handldggningsordning for upphévande av faststédllda kurs- och utbildningsplaner samt
aktuella kurs- och utbildningsplaner).

Avvecklingsperiod for examensarbeteskurs inom huvudomradet dr minst tre terminer (och
hogst tva ar). Avvecklingsperiod for masterprogram dr minst fyra ar efter att sist antagna
student pa programtermin 1 registrerats (dvs programmets nominella 16ptid + tva ar).

For studenter som pabdrjat sina studier fore 1 januari 2016 hénvisas till Studentavdelningen
for information som ror 6vergangsregler.



